鹊桥仙·纤云弄巧的拼音版
在汉语文学的璀璨星空中，秦观（Qin Guan）的《鹊桥仙》是一颗特别明亮的星星。这首词以其独特的艺术魅力和深情表达了对爱情的美好向往，而其中“纤云弄巧”一句更是流传千古。为了让更多人能够领略到这首经典作品的魅力，我们特地准备了其拼音版，以帮助读者更好地诵读与理解。


原文及拼音
【原文】

纤云弄巧，飞星传恨，银汉迢迢暗度。

金风玉露一相逢，便胜却、人间无数。

柔情似水，佳期如梦，忍顾鹊桥归路。

两情若是久长时，又岂在、朝朝暮暮。



【拼音】

Xiān yún nòng qiǎo, fēi xīng chuán hèn, yín hàn tiáo tiáo àn dù.

Jīn fēng yù lù yī xiāng féng, biàn shèng què rén jiān wú shù.

Róu qíng sì shuǐ, jiā qī rú mèng, rěn gù què qiáo guī lù.

Liǎng qíng ruò shì jiǔ cháng shí, yòu qǐ zài zhāo zhāo mù mù.


词句解析
“纤云弄巧”描绘的是天空中轻薄的云彩似乎在巧妙地变化着形状，象征着女性的温柔与灵巧；“飞星传恨”则指快速划过夜空的流星，它们仿佛带着遗憾与哀愁，反映了分离之人的思念之情。“银汉迢迢暗度”，这里指的是银河，它横跨天际，暗示着牛郎织女之间遥远的距离以及他们每年一次的会面。“金风玉露一相逢”，用金色的秋风和如玉的露珠来比喻两人短暂相遇的美好时刻，这种瞬间的美丽甚至超过了世间许多事物。“柔情似水，佳期如梦”，描述了情人之间的感情像流水一样柔和无尽，而他们的约会如同梦境般虚幻美好。最后两句“两情若是久长时，又岂在、朝朝暮暮。”传达了一种超越时空的爱情观，即使不能每日相伴，只要心意相通，爱情就不会因距离或时间而消逝。


文化背景
在中国传统文化中，七夕节是一个充满浪漫色彩的日子，传说这一天是牛郎织女跨越银河相会之时。《鹊桥仙》正是以此为背景创作而成，不仅体现了古代人们对爱情的追求和赞美，也反映了当时社会对于忠贞不渝情感的崇尚。通过这首词，我们可以感受到诗人秦观对于理想爱情的憧憬以及他对美好生活的向往。同时，《鹊桥仙》也是中国古代诗词宝库中的一件珍品，它以其优美的语言、深刻的情感内涵赢得了后世读者的喜爱，并成为表达爱情的经典之作。


最后的总结
通过以上的介绍，希望读者们能更加深入地了解《鹊桥仙·纤云弄巧》这首词背后的故事及其所蕴含的文化意义。无论是从艺术角度还是从情感层面来看，《鹊桥仙》都值得我们细细品味。而提供拼音版本则是为了让更多的朋友能够准确流畅地朗读这首美丽的诗篇，感受汉语之美，传承中华文化瑰宝。
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